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A life of forgiven sins and no
condemnation
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The woman caught in adultery




Do you know what you did wrong?
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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They were using this question as a trap, in order to have a basis for
accusing him.
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* The scribes and Pharisees set a trap, and whether Jesus said to
stone the woman or not, it would cause trouble.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness

But Jesus bent down and started to write on the ground with his
finger.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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When they kept on questioning him, he straightened up and said to
them, "If any one of you is without sin, let him be the first to throw a
stone at her." Again he stooped down and wrote on the ground.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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Jesus, the scribes, and the
Pharisees all understood this
truth: only God has the
authority to judge people’s
sins and condemn them, and
only God has the authority to
forgive sins.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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At this, those who heard began to go away one at a time, the older
ones first, until only Jesus was left, with the woman still standing
there.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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Jesus straightened up and asked her, "Woman, where are they? Has
no one condemned you?" "No one, sir," she said. "Then neither do |
condemn you," Jesus declared. "Go now and leave your life of sin."
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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 Sinners are adept at easily seeing others' sins while refusing to
admit their own, even using others’ sins as a shield.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness

LHREHFERMBIA, SREREARPEIIFN
A UBRBAFHA, HEEFIE—NTANE
B—HL, MEFHERARBA. TFREBRHR
BA ZFHEBEFRBA

God loves everyone in the world,
including those who are seen as good
and those who are seen as bhad in
human eyes. God's love for each
person is the same; He
unconditionally accepts everyone,
unconditionally forgives everyone,
and unconditionally blesses everyone.
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The world cares only for appearances, but
Jesus cares about the heart
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Why was Jesus' attitude towards sinners different from that
of the Jews?
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The world cares only for appearances, but
Jesus cares about the heart
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 You judge by human standards; | pass judgment on no
one.




HARXOCINE, BREFRO AR
The world cares only for appearances, but
Jesus cares about the heart
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The Jews believed that to determine whether a person was guilty, one
only needed to look at their outward behavior. As long as a person's
outward behavior was not wrong, they were not considered a sinner.
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The world cares only for appearances, but

Jesus cares about the heart
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The law does have its uses; it can effectively make people aware of
their sins and maintain order, among other things. However, the law is
ineffective in truly addressing the corruption within people's hearts.



HARXOCINE, BREFRO AR
The world cares only for appearances, but
Jesus cares about the heart
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The Jews judged people based solely on outward
appearance and did not consider the heart, whereas Jesus
knew that sinning was not just about external actions but
also stemmed from inner motives.
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Follow the Lord and turn away from sin
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When people do not listen to God's
word and follow their own path, they
fall into darkness.
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Follow the Lord and turn away from sin
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Follow the Lord and turn away from sin
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When Jesus spoke again to the people, he said, "l am the light of the world.
Whoever follows me will never walk in darkness, but will have the light of life."
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Follow the Lord and turn away from sin
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the light of life
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Follow the Lord and turn away from sin
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Jesus said, 'l do not condemn you; | forgive your sins.
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Follow the Lord and turn away from sin
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Follow the Lord and turn away from sin
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To believe that God fully accepts us, loves us, and even
died on the cross for us.
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The world condemns, but Jesus offers
unconditional forgiveness
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Jesus straightened up and asked her, "Woman, where are they? Has
no one condemned you?" "No one, sir," she said. "Then neither do |
condemn you," Jesus declared. "Go now and leave your life of sin."
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The law makes people aware of sin;
grace enables people to turn away from sin
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The law makes people aware of sin;
grace enables people to turn away from sin
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HEAEAMTE, BHEASTE

The law makes people aware of sin;
grace enables people to turn away from sin
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HEAEAMTE, BHEASTE

The law makes people

aware of sin;

grace enables people to turn away from sin
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Harsh methods cannot change people’s hearts; only
unconditional love can help people emerge from the dark

fortress within them, accept love,
inside out.

and change from the



R%E Conclusion
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To the Jews who had believed him, Jesus said, "If you hold
to my teaching, you are really my disciples. Then you will
know the truth, and the truth will set you free."
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When Jesus spoke again to the people, he said, "l am the light of the world.
Whoever follows me will never walk in darkness, but will have the light of life."




B2 Conclusion
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Each one of us is a sinner, and we need Him every day. We need
His word every day, and we need to be nourished by love every
day. We need to follow Jesus, followa God who forgives sins
and does not condemn, and be closely connected with Him, so
that we can avoid sinning and live in true freedom.




R%E Conclusion
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Following Jesus is not just a one-time event;
it is about living in Him every single day.
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A life of forgiven sins and no condemnation
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1. "What is the common way people handle sin? Why was Jesus able to handle sin in

the way he did? What does today's message mean to you personally?”

2. "What experiences have you had with being punished or accepted? How have these
experiences impacted you?"

3. "When dealing with your own sins and the sins of others, including your family,

classmates, coworkers, or fellow brothers and sisters, what areas do you need to
learn and adjust?”
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